w1123 636478

[ J [ J
4 l Vl n Info/Tootja/Razotajs/Gamintojas: Tammer Brands Oy,
Viinikankatu 36, 33800 Tampere, Finland

COLLECTION 4livingcollection.fi

A M 8
R
@ \«&‘“ M6 < 20
BB g
: A8
@ <1 @ M6 - 30
(C ; 12
: 0§
\ 2

D P

| T —
L 2

: i 2




EN Do not fully tighten the bolts until all parts are in place.

FI Kirista ruuvit vasta, kun kaikki osat ovat kohdallaan.

SV Dra inte at skruvarna forran alla delar ar pa plats.

DK Stram ikke boltene helt, for alle dele er samlet.

NO Ikke stram boltene helt for alle deler er pa plass.

ET Pingutage kruvid 16plikult alles siis, kui kdik detailid on oma kohal.

LV Skraves kartigi pievelciet tikai péc visu detalu uzstadisanas.

LT Varztai galutinai uzverziami tik sumontavus visas detales.

DE Ziehen Sie die Schrauben erst vollstandig fest, wenn alle Teile montiert sind.

PL Nie dokreca¢ catkowicie srub, dopdki wszystkie elementy nie znajda sie na swoich miejscach.
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